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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 14. juni 1996
om dyresundhedsmæssige betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved

indførsel af fersk fjerkrækød fra Tjekkiet

(96/387/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

disease; indtil en sådan aftale er indgået og som en over­
gangsforanstaltning, bør det noteres, at Tjekkiet anvender
foranstaltninger til bekæmpelse af Newcastle disease, som
mindst svarer til foranstaltningerne i Rådets direktiv 92/
66/EØF (*), senest ændret ved akten vedrørende Østrigs,
Finlands og Sveriges tiltrædelse;

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 91 /494/EØF af 26.
juni 1991 om dyresundhedsmæssige betingelser for
handel inden for Fællesskabet med fersk fjerkrækød og
for indførsel heraf fra tredjelande ('), senest ændret ved
direktiv 93/ 1 21 /EF (2), særlig artikel 10, stk. 1 , litra b),
artikel 11 og 12, og

der bør pa dette grundlag tillades indførsel af fersk fjer­
krækød fra Tjekkiet; der bør derfor fastsættes dyresund­
hedsbetingelser og sundhedscertifikater;

ud fra følgende betragtninger:
denne beslutning bør kun omfatte fjerkræarter, der er
omfattet af Rådets direktiv 71 / 1 18/EØF (% ændret og
ajourført ved direktiv 92/ 1 16/EØFf), og der bør om
nødvendigt fastsættes dyresundhedsbetingelser og bestem­
melser om udstedelse af sundhedscertifikat for andre fjer­
kræarter i en særskilt beslutning;

Der blev ved Kommissionens beslutning 94/85/EF (3),
senest ændret ved beslutning 96/2/Bf (4), opstillet en liste
over tredjelande, herunder Tjekkiet hvorfra indførsel af
fersk fjerkrækød er tilladt;

Tjekkiet er ikke længere fri for Newcastle disease;
denne beslutning anvendes, uden at dette foregriber even­
tuelle foranstaltninger for fjerkrækød indført til andre
formål end konsum;

i forbindelse med drøftelserne med henblik på indgåelse
af en veterinæraftale mellem Fællesskabet og Tjekkiet er
der blevet foretaget en nøje gennemgang af foranstaltnin­
gerne over for visse dyresygdomme, navnlig Newcastle

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Veterinær­
komité —

(') EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991 , s. 35.
(2) EFT nr. L 340 af 31 . 12. 1993, s. 39.
(j EFT nr. L 44 af 17. 2. 1994, s. 31 .
(*) EFT nr. L 1 af 3 . 1 . 1996, s. 6.

O EFT nr. L 260 af 5. 9 . 1992, s. 1 .
(<) EFT nr. L 55 af 8 . 3 . 1971 , s. 23.
O EFT nr. L 62 af 15 . 3 . 1993, s. 1 .
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VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING: Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne .

Artikel 1

Medlemsstaterne tillader indførsel af fersk fjerkrækød fra
Tjekkiet under forudsætning af, at det opfylder betingel­
serne i sundhedscertifikatet i bilaget, og at det er ledsaget
af et sådant behørigt udfyldt og underskrevet certifikat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 14. juni 1996.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

SUNDHEDSCERTIFIKAT FOR FERSK FJERKRÆKØD TIL KONSUM (')

Bemærkning til importøren: Dette certifikat tjener kun veterinærformål, og originaleksemplaret skal ledsage
sendingen, indtil den ankommer til grænsekontrolstedet.

1 . Afsender (fulde navn og adresse): 2 . SUNDHEDSCERTIFIKAT

Nr. ORIGINAL

2.1 . Relevante hygiejnecertifikats ref . nr. :

3.1 . Oprindelsesland : Tjekkiet

3.2 . Oprindelsesregion ( 2):
4 . Modtager (fulde navn og adresse):

5 . KOMPETENT MYNDIGHED :

8 . Indlandingssted : 6 . KOMPETENT LOKALMYNDIGHED :

9.1 . Transportmiddel (3):

9.2 . Plombens nr. (4 ):

7 . Virksomhedens navn og adresse :

7.1 . Slagteri :

7.2 . Opskæringsvirksomhed (5):

7.3 . Kølehus (5):

10.1 . Bestemmelsesmedlemsstat :

10.2 . Endelig bestemmelse :

12 . Fjerkræart : 11 . Virksomhedens autorisationsnummer :

11.1 . Slagteri :

11.2 . Opksæringsvirksomhed (5):

11.3 . Kølehus (5):

13 . Opskæring :

14 . Oplysning til identifikation af sendingen :

NB:

Der skal udstedes et særskilt certifikat for hver sending

15 . Mængde:

15.1 . Nettovægt (kg ):

15.2 . Antal pakninger :

( 1 ) Ved fersk fjerkrækød forstås alle dele af høns , kalkuner , perlehøns , gæs og ænder , som er egnet til menneskeføde , og som ikke har været underkastet anden behandling end
kuldebehandling med henblik på holdbarhed . Vakuumpakket kød eller kød pakket under kontrolleret atmosfære skal også ledsages af et certifikat efter denne model.

( 2 ) Udfyldes kun , hvis tilladelsen til udførsel til EF er begrænset til bestemte dele af det pågældende tredjelands område .

( 3 ) Der angives transportmiddel og henholdsvis registreringsnummer eller -navn .

(4 ) Kan udelades .

( 5 ) Det ikke gældende bedes overstreget .
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1 6. Sundhedserklænng

Undertegnede embedsdyrlæge bekræfter herved i henhold til direktiv 91 /494/EØF nedenstående:

1 ) Tjekkiet er fri for aviær influenza som defineret i OIE's zoosanitære kodeks .

2) Ovenfor beskrevne kød hidrører fra fjerkræ, som:

a) har været holdt på Tjekkiets område siden udrugning eller er blevet indført som daggamle kyllinger
b) kommer fra bedriften
— som ikke har været pålagt dyresundhedsrestriktioner i forbindelse med en fjerkræsygdom
— omkring hvilke der ikke inden for en radius på 10 km har været noget udbrud af aviær influenza eller

Newcastle disease i mindst 30 døgn

c) ikke er blevet slagtet som led i et dyresundhedsprogram for bekæmpelse og udryddelse af fjerkræsygdomme
d) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease med brug af levende vaccine i de sidste 30 døgn forud for slagt­
ning

e) ikke under transporten til slagteriet har været i kontakt med fjerkræ, der lider af aviær influenza eller Newcastle
disease.

3) Ovenfor beskrevne kød:
a) kommer fra slagterier, som ikke på slagtetidspunktet var underkastet restriktioner på grund af et mistænkt eller
faktisk tilfælde af aviær influenza eller Newcastle disease, og omkring hvilket der inden for en radius på 10 km
ikke har været noget udbrud af aviær influenza eller Newcastle disease i de sidste 30 døgn

b) har ikke på noget tidspunkt under slagtning, opskæring, opbevaring eller transport været i kontakt med kød, der
ikke opfylder kravene i direktiv 91 /494/EØF.

Udfærdiget i ., den

(Embedsdyrlægens underskrift) (')

Stempel (')

(Navn med blokbogstaver, stilling og utel)

(') Stempel og underskrift skal være i en fra certifikatet afvigende farve.


